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Auffallend ist noch der gut erhaltene Zustand, in dem sie sich befanden. Unter
den am Sonnabend augl:efundenen Schiideln war einer viel sauberer als die
anderen, von guter GroBe und schéner Bildung. Ueber das Stirnbein waren,
wahrscheinlich mit Dinte, die Worte
‘HODIE MIHI
CRAS TIBI,

mit lesbaren, kiihnen, rimischen, ungefihr ein Viertel Zoll hohen Buchstaben
cingeschrieben. Wortlich iibersetzt: ‘Hente mir, morgen dir’, eine Warnung des
Todten an die Lebenden. Die bessere Erhaltung dieses Schiidels im Vergleich
zu den andern liBt schlieBen, daB er in friiheren Zeiten als Memento Mori auf
einem Grabe gestanden und daB er, als mit der Reformation diese Dinge entfernt
wurden, in das Beinhaus geworfen sei. Jetzt ist die Schrift schon schwicher als
kurz nach der Auffindung, weil mit der Hand dariiber gerieben, um den iiber-
fliissigen Schmutz zu entfernen. Trotzdem ist sie deutlich lesbar, die umgebenden
Theile und die Zwischenriiume der einzelnen Buchstaben mii3ten sorgélltig mit
einem Haarpinsel gereinigt werden, dann wiirde die Schrift in noch schirferer,
kithnerer Art hervortreten. Der Schiidel ist jetzt in der Kirche eine merkwiirdige
Reliquie aus vergangener Zeit! Die Oeffnung ist am Sonnabend mit Brettern
zugelegt und spiter mit einer fuldicken Erdlage bedeckt worden, in diesem Zu-
stand ist der Platz jetzt noch. Am Sonnabend und Sonntag kamen viele Leute
auf den Kirchhof, mit wenigen Ausnahmen sahen sie nichts weiter als die feste
Decke iiber der Grube. '

Der Ort, wo die Ausgrabung vorgenommen, ist noch mit Brettern und wenig
Erde dariiber verdeckt; er sieht nic%lt anders aus als die librigen Theile des
Kirchhofs, in welche man die aufgefundenen Knochen verscharrt hat. Auswiirtige
Besucher, die nach Stratford eilen, um zn sehen was geschehen, kehren ent-
tiduscht zuriick.

VII. Eine Shakespeare-Biographie von Halliwell.”)

Wenn Kraft, Gesundheit und Neigung es gestatten. so ist es moglich, daB
ich einst unter dem Titel: ‘Contributions towards a Life of Shakespeare' eine Reihe
von Foliob#inden versffentliche, in welchen ich versuchen mochte, der Wahrheit
oder Wahrscheinlichkeit jedes iiberlieferten Ereignisses, betreffe es die Person
oder die Werke des groen Dramatikers, auf den Grund zu gehen; auBerdem
wiirde ich eine groBe %Ienge sich gegenseitig ergiinzender Thatsachen, die Frucht
langjihrigen Forschens, anfiigen und das Ganze ausgiebig mit Holzschnitten und
Facsimiles illustriren. Unter den letzteren wiirden sich Facsimiles aller bekannten
Documente, die den Namen des Dichters enthalten, befinden. Dal die Zusammen-
stellung einer wirklich erschépfenden Biographie Shakespeare’s ein Ding der Un-
mbglichkeit ist, bedarf keines Nachweises. Ein Lebensbild ohne Correspondenz,
ohne Berichte iiber miindliche Auslassungen und ohne volle Darlegung des
Charakters von Seiten der Zeitgenossen mul3 nothwendig Stiickwerk bleiben.

Freilich ist iiber den Lebenslauf des Dichters viel mehr bekannt als die
Meisten ahnen, theils sind es neue Thatsachen, theils viele SchluBfolgerungen, die
noch der Veroffentlichung harren. Ueberdies hat sich neuerdings auf ganz un-
erwartete Weise eine hochst interessante Quelle unbekannter Informationen er-
schlossen; dieser Umstand hat mehr als alles Andere dazu beigetragen, meine Ab-
neigung den Widerwirtigkeiten, welche mit der Herausgabe zusammenhiingen,
die Stirn zu bieten, zu lberwinden. Nachforschungen werden nur, wenigstens
was mich betrifft, mit Energie durchgefithrt, wenn die Resultate schlieBlich einem
niitzlichen Zwecke dienstbar gemacht werden. Nach meinem Plan wiirde die
Aufgabe, die ich mir gestellt, eine eingehende detaillirte Schilderung von Strat-
ford-on-Avon zu des Dichters Zeit, und, wie ich 1874 bei Gelegenheit eines &hn-
lichen Projects auseinandersetzte, allzemeine Notizen iber Shakespeare’s Um-
gebung, d.'h. unter Anderm seine Familie, die Menschen, mit denen er verkehrte,

1) Wir halten es fiir Pflicht, unsere Leser mit obiger Veriffentlichung J. O. Halli-
well-Phillips’ bekannt zu machen.
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die Biicher, welche er brauchte, die Biihne, auf welcher er spielte, die Giiter, die
er kaufte, die von ihm bewohnten Hiiuser und Orte, und das Land, durch das er
reiste, in sich schlieBen miissen. Die Beriicksichtigung dieser und d#hnlicher
Gegenstinde mufl biographisch von Werth sein. Die ?’ersﬁnlichkeit Shakespeare’s
wird greifbarer, wenn wir annihernd den damaligen Zustand Englands, die Zeit-
genossen des Dichters, den Charakter der von ihm bewohnten Stidte, wie es ihm

elungen, ein Verméogen zu erwerben, die Hantirungen und sociale Stellung seiner

erwandten und Freunde, die Einrichtung der alten Biihne und die Gewohnheiten
des damaligen hiiuslichen Lebens in Erwigung ziehen. :

Die zahlreichen den grofen Dramatiﬁer etreffenden Ueberlieferungen sind
niemals eingehend gesichtet worden. Staunenswerth ist es, wie lange sich, ehe
es Zeitungen gab, die miindlichen Berichte in den Provinzen erhalten haben; alle,
die man bis zum vorigen Jahrhundert verfolgen kann, verdienen eingehendste
Priifung. Viele beruhen auf reiner Erfindung, andere sind #uferst unwahrschein-
lich, jedoch einige kinnen zum Theil bezeugt werden. Was diesen Theil der
Lebensbeschreibung betrifft, so habe ich den Vorzug genossen, eng mit dem ver-
storbenen R. B. Wheler und W. O. Hunt, den letzten lebenden Gliedern aus
der Traditionszeit, befreundet gewesen zu sein und haben wir diesen Gegenstand
héiufig mit einander durclfesprochen. — Mit der echten miindlichen Tradition ist
es heutzutage vorbei; leider sind aber selbst in den letzten Jahren eine Menge
dhnlicher Geschichten ohne Scheu erfunden worden; wiire ihre Verbreitung nicht
so unbeilvoll, so kénnte die Zuversicht, mit der sic verbreitet werden, belustigen.

Charles Dickens schreibt in einem seiner fliichtigen Briefe: ‘Shakespeare’s
Leben ist ein schones Mysterium und es ist meinc tigliche Angst, man konnte
etwas entdecken.’ Ich sage: Wenn ich fiirchten miiBte, es sei auch nur entfernt
die Moglichkeit vorhanden, Entdeckungen zu machen, die uns Shakespeare als
schlechten Menschen enthiillen konnten, so wiirde ich meine emsigen Forschungen
einstellen. Aber der giinstigen Zeugnisse iiber den Menschen sind zu viele, um
dies befiirchten zu miissen. DaB er in seiner Jugend wild gewesen, manchmal
etwas mehr Wein getrunken habe, als gerade nothwendig und sich gelegentlich
mehr mit den jungen Damen in Barkside abgegeben, als Mrs. Shakespeare in
Stratford-on-Avon genehmigt hiitte, werden Alle die einriiumen, denen es nicht
unerlédBlich scheint, daf der grofte Dichter auch zugleich der grofite Heilige ge-
wesen ist. Dall er aber absichtlich den guten Namen eines Andern geschidigt,
oder das Vertrauen eines Freundes oder Wirthes verrathen habe, stimmt zu weni
mit den Urtheilen aus seiner Zeit iiber ihn, als daB man es fiir wahrscheinlich
halten kénnte. Mit Ausnahme einer Anekdote, die zweifellos erfunden ist, ist die
Davenantgeschichte die einzige, welche Shakespeare, wenn sie hewiesen, der An-
klage einer verbrecherischen Handlung aussetzen konnte; Klatschgeschichten aus-
rotten ist aber so schwer, daB8 die Geschichte Generationen hindurch, auch noch
jiingst, als wahr angenommen worden ist. Aus dem Grunde gereicht es mir zu

esonderer Befriedigung, jetzt nach dreihundert Jahren im Stande zu sein, einen
Fund, Beweise von Zeitgenossen, zu veroffentlichen, der endgiiltig feststellt, dal3
die Schmihschrift kein wahres Wort enthilt.

Der erste Band der projectirten Serie kann nicht vor dem Friithjahr des
kiinftigen Jahres beendigt werden.

amen von Subscribenten bitte ich mir nicht einzusenden, denn das Werk
goll nicht auf Subscription herausgegeben werden. Wenn es je erscheint, so wird
es nur von einem Londoner %genben erhiltlich sein, die Zahl der Abziige wird
auf’s duBerste beschrinkt werden. Diese vorliufige Anzeige hat den Zweck, fest-
zustellen, ob das Interesse fiir den Gegenstand geniigend groB ist, um ein solch
weitaussehendes, kostspieliges Unternehmen zu rechtfertigen.

Hollingbury Copse, Brighton, 8. April 1880.

J. 0. HaiuiwerL-PriLLieps.

Anmerkung. Der angefiihrte Brief erschien im Athenaeum vom 10. April. Die
Correspondenz, welche der Verdffentlichung gefolgt, war nach jeder Richtung erfreulich
und ermuthigend. Es ist mir aber nach sorgfiltiger Erkundigung klar geworden, dafs die
damals vorgeschlagene Art der Publication von fast uniibersteiglichen Hindernissen be-
gleitet ist, d. h. wenn ich mir, wie ich es wiinsche, vollkommene Unabhiingigkeit in der
Ausfithrung und Fernhaltung aller Subscriptions- und Publicationsmiihen sichern will. Des-
halb werde ich nicht eine Serie, die Fortsetzung heischt, herausgeben, sondern eine Anzahl
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